
Wichtig: Vor der Montage das Glas im Bereich der Klemmfläche reinigen. Wir empfehlen
G-Fittings Glasreiniger art. 77911800000-00 - (Keine Verdünnung/Lösemittel verwenden!)

Important: The glass clamping area must be cleaned befor installation.
We recommend G-Fittings glass cleaner art. 77911800000-00 - (Do not use thinners/solvents)!

10 mm
3000 mm

max.
kg

130 kg
max.

Glass door systems

Montageanleitung:
Terassen Glasschiebewand - AGAPE

Installation guide:
Terrace Sliding Wall - AGAPE
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Ausführung:
Options:

Art. 77990066

1300 mm
max.

Montagewerkzeug:
Mounting tools:

2,5 3

+/- 4mm

Glas auf Anfrage -
Nicht Teil des Lieferumfanges!

Glass upon request -
Not in scope of supply!

http://www.g-fittings.com


A AB B B

Glas Abmessungen:
Glass dimensions:

Scheiben / panels

Glass door systems
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Profil oben:
Top profile:

Bodenprofil:
(Montage auf dem Boden)

Bottom profile:
(On the floor mounting)

Bodenprofil:
(Montage im Boden)

Bottom profile:
(Into the floor mounting)

Übergangsprofil:
Transition profile:

Seitenprofil:
Lateral profile:

2 3 4 5 6

Klemmprofil:
Clamp profile:

Glasabmessungen werden durch das Maß " L " (Durchgangsbreite),
das Maß " H " (Durchgangshöhe) und die gewünschte Anzahl der
Scheiben ermittelt.
Glas nicht im Lieferumfang enthalten und kann auf Anfrage
bestellt werden.
Glass dimensions are calculated by the ‘L’ dimension (clearance
width), the ‘H’ dimension (clearance height) and the required number
of panes.
Glass is not included in the scope of delivery but can be ordered
on request.

http://www.g-fittings.com


Türgriffe:
Door handles:

Glass door systems
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Komponenten / Components

Kit A Kit B Kit A1

a

b c

d

d

f

c

d

d

b c

d

d

c

Zubehör - Ergänzungen / Accessories - Additions

Türschloss:
Door lock:

VIVA - art. 77478603425-xx LUCITA - art. 77474103000-xx ROWANA - art. 77470103000-12

ANITA - art. 77452235000-xx

Öffnungsrichtung Links oder Rechts
Opening left or right

Öffnungsrichtung Links und Rechts
Opening left and right

ROY - art. 7745229500000

EMILIANA - art. 77452236000-xx

+

+

Ergänzende Informationen zu Abmessungen und Glasbearbeitung als PDF Datenblatt
und/oder CAD-Dateien finden Sie unter www.g-fittings.shop
Additional information on dimensions and glass processing as PDF data sheet
and/or CAD files can be found at www.g-fittings.shop

PDF CAD
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1. Zusammenbau Klemmprofil - Kit "A"
Assembly clamp profile - Kit "A"

2. Klemmprofil Montage an "A" Scheibe
Clamp profile mounting on "A" panel

Glass door systems
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Klebestreifen mit Wasser aktivieren.
Activate duct tape with water.

Bürsten
Brushes
4.8 x 7

H
2O

http://www.g-fittings.com


3. Zusammenbau Klemmprofil - Kit "B"
Assembly clamp profile - Kit "B"

4. Klemmprofil Montage an "B" Scheibe
Clamp profile mounting on "B" panel

Glass door systems
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Klebestreifen mit Wasser aktivieren.
Activate duct tape with water.

Bürsten
Brushes
4.8 x 7

H
2O

http://www.g-fittings.com


3a. Zusammenbau Klemmprofil - Kit "A1"
Assembly clamp profile - Kit "A1"

4a. Klemmprofil Montage an "A1" Scheibe
Clamp profile mounting on "A1" panel

Glass door systems
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Klebestreifen mit Wasser aktivieren.
Activate duct tape with water.

Bürsten
Brushes
4.8 x 7

H
2O

http://www.g-fittings.com


5. Installation der Wasserablaufkappen für Bodenprofil "Montage auf dem Boden"
Water drain caps installation for Bottom profile "On the floor mounting"

Glass door systems
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INNEN / INSIDE

AUSSEN / OUTSIDE

INNEN / INSIDE

AUSSEN / OUTSIDE

http://www.g-fittings.com


!

5.1 Installation der Profile
Profile installation

P
Vor der Montage die Richtung des Haken beachten.
Check the direction of the hook before mounting.

Glass door systems
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Bürsten mit Kunststofflippe
Brushes with plastic flap
6.9 x 5.5

Bürsten
Brushes
4.8 x 7

Profil oben:
Top profile:

Seitenprofil:
Lateral profile:

Übergangsprofil:
Transition profile:

http://www.g-fittings.com


5.1 Montage und Ausrichten der Scheiben
Installation and adjustment of the panels

Glass door systems
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Ausrichten:
Adjustment:

1.

2.

± 4mm
Ausrichten
Adjust

!

klick

Anti-Entgleisungsvorrichtung einsetzen
Clip on the anti-derailment device

! Schließer Aufnahme ausrichten
und befestigen
Adjust and tighten the intake
for closer part

G-FITTINGS GmbH

Marie-Curie-Straße 16-18
46446 Emmerich am Rhein
T +49 (0)2822 962 0
E sales@g-fittings.com

http://www.g-fittings.com
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